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Prolog

Hun tog smutvejen over marken, hun vidste hun var sent på den og ville for enhver pris undgå vrøvl og ballade, hun var træt nok som det var. Vissent græs snoede sig om hendes ankler som kolde fingre og gjorde kondiskoene gennemblødte. Frosten kom krybende om natten, op ad dagen tøede det. Den isnende uro slap ikke sit tag, heller ikke om dagen.

Ingen røg fra skorstenen, han havde altså ikke fyret op, så var stuen iskold. I hendes tilstand havde hun svært ved at klare kulde. Det vidste han og var ligeglad. Sådan noget gjorde alting værre. Hun kunne mærke at hun var ved at miste troen på at det ville ændre sig. Det var en farlig opgivenhed. Hun frygtede den. Den bar ligegyldigheden i sig. Og raseriet. Der havde hun været før. Hun vidste hvor destruktiv den følelse kunne blive, især som situationen var nu. Den var i færd med at skrue tiden tilbage, gøre hende mere ligesom den hun havde været engang. Mere ligesom ham, sådan som han var blevet, tænkte hun og mærkede hvordan de tunge plastikposer skar ind i hendes frosne fingre. De var i færd med at forvandle sig til et uhyggeligt, vanskabt tvillingepar, et tohovedet uhyre, hvis eneste mål var at hævne sig, koste hvad det ville, nu hvor drømmene var døde.

Nej! Så vidt måtte det ikke komme, selvom hun følte skuffelsen gnave i brystet. Selvom hun allerede havde gjort ting hun fortrød. Det havde været en stor fejl at tage med ham herud. Hun skulle have fundet på noget bedre. Men han havde jo også haft sine grunde, været påståelig, vred. Hans temperament var begyndt at skræmme hende, ligesom så meget andet i disse omgivelser. Hun kendte ikke egnen særlig godt. Hun følte sig fortabt her. Skoven bredte sig tung og truende i alle retninger, sugede det sparsomme dagslys til sig, og indsøen lå bare dér, flad og død. Intet kunne blive bedre her. Hun burde have regnet det ud. Intet var gået sådan som hun havde håbet. Nu var det for sent at fortryde. Nu måtte hun redde stumperne, først og fremmest redde sig selv. Det betød blandt andet at hun måtte få ham på benene igen. Hun vidste hvad det indebar. Hvad det kostede. Hun havde været der selv. Nu måtte hun være stærk for dem begge.

Hun klatrede over det faldefærdige gærde. Den gamle bjælke­hytte lå et stykke inde i skoven og var næsten usynlig fra vejen. Tunge gardiner af støvregn fejede ind fra Mjøsen. Det var ikke specielt koldt, bare gennemtrængende råt og gråt. Hendes fødder fandt den næsten tilgroede sti. Hun tørrede regnen af ansigtet med underarmen uden at stille det hun bar på fra sig. De tre bæreposer fra Kiwi gjorde fingrene hvide og følelsesløse. Det ugentlige indkøb. Hun havde fået det meste med. De havde stadig penge, så de klarede sig nogenlunde, vikarjobbet gav lidt, men det ville ikke gå i længden, ikke engang vinteren over. Hun vidste ikke hvor længe hun orkede at fortsætte på den måde. Desuden ville de snart få brug for meget mere, også tøj og ting til sig selv. Hun havde forsøgt at tale med ham om det. Han havde ikke villet høre. Han havde sine egne problemer, sine egne dæmoner at slås med. Hun havde forsøgt at være tålmodig og forstående. Han var ikke noget uhyre, huskede hun sig selv på, i bund og grund var han et godt menneske. Omsorgsfuld. Han var bare så langt nede, så grænseløst ulykkelig. Og så fuldstændig ude af stand til at hjælpe sig selv.

Men snart ville han blive nødt til at høre på hende.

Koldt i gangen. Koldt i stuen. Ligesom hun havde frygtet. Koldere indenfor end udenfor, sådan føltes det. Han lå på køkkensofaen med uldtæppet over sig og sov. Eller lod som om han sov. Sikkert for at slippe for at hun skulle råbe ad ham fordi han ikke havde fyret op.

Hun råbte ad ham.

Han vendte sig. Han havde ikke sovet. Han var fuld, eller skæv. Blikket afslørede det. Ansigtsudtrykket. Hun gad ikke engang spørge ham hvor han havde gemt det. Han sørgede altid for at have et lille lager. Det var ikke til at vide hvornår han kunne komme ind til Hamar og skaffe mere. Før i tiden havde han altid delt med hende når hun bad om det, men ikke nu. Hun var ikke så langt ude som ham, men af og til havde hun også brug for lidt, for at klare den. Som nu, for eksempel. Derfor råbte hun, men det lod ikke til at han hørte hende.

„Det var satans så længe du var om det,“ snøvlede han.

„Fredag. Mange mennesker.“ Hun lod Kiwi-poserne falde ned på køkkenbænken med et brag, den ene væltede, og æblerne trillede ud. Han fulgte dem grådigt med øjnene som om han inderligt håbede at mindst ét af dem ville falde på gulvet.

„Æbler? Har du brugt penge på fucking æbler!“

„Jeg har brug for vitaminer, det ved du. Du ville heller ikke tage skade af lidt.“

„Jeg spiser fandme ikke æbler!“

„Du lovede du ville fyre op.“

„Jeg glemte det.“

„Jeg huskede dig på det nu.“

„Jeg er sulten.“

„Du skal nok få din aftensmad, men tænd op først.“

„Satans til bøvl.“

„Der er brænde i gangen.“

„Satans til bøvl!“

„Jeg fryser. For helvede. Se nu at få lettet røven!“

„Hallo! Er det med den på?“ Han trak uldtæppet op over ansigtet. Nogle fniselyde nåede hende. Lo han? Lå han og grinede ad hende? Hun tog en dyb indånding som om det kunne mindske hendes modvilje mod dette rum hvor hans sure kropslugt hang i væggene.

„Så lav din skide aftensmad selv!“

Han måtte have opfattet tonefaldet og rørte på sig under tæppet.

„Jeg er på vej, slap nu lidt af …“

Han kæmpede sig op i siddende stilling, rodede lidt i det sparsomme hår, skuttede sig.

„Var du på posthuset?“

„På posthuset,“ vrængede hun. „Som om der skulle være noget til dig på posthuset …“

„Lukkede du døren?“ Han rystede i sine tynde bukser og undertrøje.

„Jeg sagde jo det var koldt.“

„Købte du smøger?“

„Tag din jakke på.“

„Jeg spurgte dig om du købte smøger!“ Han havde jakken i hånden, rodede i lommerne.

„Få fingeren ud!“

„Jeg ordner det, slap af … Slap af!“

Han fægtede mod hende med den ene hånd mens han stavrede ud i gangen, på strømpefødder. Hun så det ikke, hun stod ved køkkenbænken med ryggen til. Det trak op til det sædvanlige skænderi om ingenting. Hun orkede det ikke. Hendes hænder flåede varerne ud af indpakningen som om de var fremmede, rasende væsner. Hun magtede det simpelthen ikke!

Han kom tilbage med en favnfuld brænde, trak lænestolen hen, satte sig og begyndte omstændeligt at lægge brænde ind.

„Du må bruge papir.“

„Så giv mig papir.“

„Der er gamle aviser i sovekammeret.“

„Hvad har vi til middag?“

„Har du tænkt dig at fyre op?“

„Hvad har vi til middag, for faen!“ Hans stemme blev faretruende skinger. En gang imellem slog han. Hun vidste hvornår det kom.

„Fiskepinde.“ Hun havde allerede sat stegepanden over.

„Fiskepinde? Du ved jeg ikke kan fordrage fisk!“

„Det er dit problem.“

„Men hvad med de pølser dér.“

„De er til i morgen.“

„I morgen? Hvorfor det?“

„Fordi jeg siger det.“

„Du er en fucking …“ Han havde ikke kræfter til at fuldføre sætningen. „Jeg har det ikke så godt … Du ved jo at jeg har det ad helvede til for tiden.“ Nu klynkede han. Det var næsten værre.

„Tænd nu op i den skide pejs.“

„Møgfisse!“

„Pas på!“

„Uha da da, nu bliver jeg bange!“

Han vendte sig halvt i stolen. Hun mærkede hans blik bore sig ind i ryggen, frygtede det der nu ville ske.

„Du har sgu da lagt dig lidt ud på det sidste ...“

Hun smed en klat margarine på panden. Det sydede.

„Gået hen og blevet lidt svær om ækvator.“

„Stop,“ sagde hun i et nyt tonefald, pludselig dødt, som om hun ikke længere talte til nogen. Fingrene fumlede og fumlede med den blå pakke frostfisk uden at kunne finde rivesnippen.

„‘Jeg har en kæreste på tredive år, med hængepatter og flæskelår …’“ sang han på melodien fra skoletiden. „Tror du måske det er specielt morsomt at bo her sammen med en so som svulmer mere og mere op for hver dag der går?“

„Hold kæft …“

„Eller er det femogtredive år, eller måske nærmere fyrre …?“

„Hold op!“ skreg hun.

„Jaså? Du vil have jeg skal stoppe?“ Det var som om hans egne hånende ord pludselig havde givet ham ny energi. Hans blik fik gnist, stemmen steg: „Du vil have jeg skal være sød og rar bare fordi du er blevet bollet tyk, er det sådan? Fordi den unge ligesom skal være min? Men jeg skal fortælle dig noget, min pige, det tvivler jeg stærkt på det er. Er du med?“ Hans hånd fægtede i luften igen. Fingrene strittede som om han var usikker på i hvilken retning han skulle pege. „Jeg har ikke følt mig specielt frugtbar på det sidste, om man så må sige. Og du har heller ikke ligefrem været parringsvillig, har jeg ret? Så hvordan skulle det være sket, kan du fortælle mig det? Hvorfor skulle det være min? Hvad faen ved jeg om hvad du render og laver i Hamar en hel dag? Hvad faen ved jeg om dit fucking job? Det har jeg tit spurgt mig selv om når jeg går rundt herhjemme alene. Du var jo ikke ligefrem noget dydsmønster da jeg mødte dig. Eller hvad siger du? Var du det?“

Han vendte sig om mod pejsen igen med et hånligt smil og begyndte at rode med en pind i asken der dryssede ned på gulvet. „Næ, den historie må du gå til ham din elsker i Hamar med. Og tag regningen med også!“ Han begyndte at le, men det blev til et hosteanfald i stedet, tungt og rallende. „Hallo …“ stønnede han uden at tage hånden fra munden, „hørte du for faen ikke hvad jeg spurgte dig om? Købte du smøger, eller købte du ikke smøger?“

Han havde ingen chance for at se hvad der kom. Hun havde grebet stegepanden, hævet den over hovedet og vendt sig, i én roterende bevægelse, som en hammerkaster. Den ramte ham i baghovedet med en dæmpet, knasende lyd, han faldt forover, landede på knæene og bankede hovedet mod den åbne ovnlåge. Sådan blev han siddende, på knæene, sammenbøjet, tynd og ranglet i sit uformelige, beskidte tøj, som en knælende tigger­munk, med det maltrakterede hoved halvvejs inde i pejsen.

Hun tøvede kun et øjeblik, stod bare og trak vejret. Så tog hun sig sammen. Det stod helt klart for hende hvad der måtte gøres. Sikkert og effektivt, som om hun udførte en planlagt og indøvet handling, greb hun ham under armene, trak ham op i siddende stilling, fik fat igen og begyndte at slæbe ham hen over gulvet, ud mod gangen og yderdøren. Det var ufattelig tungt selvom han var blevet så tynd. Hun kunne kun trække den lange krop en halv meter ad gangen. Kvalmen meldte sig, men den var hun vant til. Baghovedet daskede mod hendes lår for hvert skridt, og hun mærkede hvordan det varme, klæbrige blod trak gennem buksestoffet, men det lykkedes det hende at fortrænge så længe hun holdt blikket fast på to af tæerne som stak ud af den hullede sok. Storetå … Lilletå … Hun stønnede. Hun havde troet hun havde flere kræfter. Sveden drev af hende selvom det var koldt.

Storetå … Lilletå …

Det gjaldt om at få ham ud af huset, få ham slæbt et stykke væk, ind i skoven. Hun var ikke bange for at blive observeret. Der var ikke meget trafik på disse kanter efter at svampesæsonen var forbi. Bagefter, tænkte hun, stadig mærkelig klart, handlede det om at pakke sammen og få den smule de ejede, ind i bilen.

Og så håbe på at Volvoen ville starte.


 

1 Halvor Rusten stod øverst på trappen. Han havde ikke tænkt sig at flytte sig, så det ud til, som om han rent fysisk ville hindre ham i at komme ind.

Mærkeligt, tænkte Valmann halvt irriteret mens han samtidig følte en slags taknemmelighed over at han et øjeblik fik noget andet at koncentrere sig om. Han havde trukket tiden ud, søgt at aflede sine tanker på enhver måde siden Rusten havde ringet og givet den korte besked: „Jonfinn, jeg tror måske du burde komme en tur herud.“

Så havde han givet ham adressen. En klokke havde ringet, han havde ladet avisen ligge hvor den var faldet på gulvet, var løbet ud og havde kastet sig ind i bilen.

Og nu stod Rusten der og spærrede vejen for ham?

„Det er ikke noget kønt syn derinde …“

Rustens læber blev ved med at bevæge sig, formede flere ord, men Valmann hørte ikke efter. Han var allerede forbi og på vej ind, irriteret over Rustens replik: „Ikke noget kønt syn“. Hvornår var et gerningssted et kønt syn? Han var fandme ikke nogen nybegynder! Han bed mærke i at Rusten havde tyk overfrakke på selvom det var midt i april. Det hjalp at koncentrere sig om det, hjalp at opretholde irritationen, han ville komme til at få brug for den og enhver anden distraktion. For han havde jo en anelse om, hvad der ventede ham derinde, mere end en anelse:

„Døde begge to …“ Rustens nøgterne stemme i telefonen.

Begge to?

Måske ikke så underligt trods alt, i den alder … Han havde forsøgt at ræsonnere, roligt og rationelt, mens han gav den gamle Ford Mondeo hvad den kunne trække ud ad den lange, snorlige Furubergvegen mod den gamle Furuberget gård som før i tiden havde ligget et par kilometer uden for bygrænsen, en strækning han ofte havde tilbagelagt på cykel dengang, også på denne tid af året: den knasende lyd når cykeldækkene brød gennem vandpytterne som frøs til ud på aftenen, og den svage duft af tøende jord som igen frøs til i frostens greb.

Deroppe i skovkanten lå huset, Villa Skovly, underligt uberørt af den byggeaktivitet som havde forandret området fuldstændig i løbet af de seneste tyve-femogtyve år. Der boede de stadig. Der havde de boet da han voksede op, dengang han havde kendt dem og havde været på besøg næsten hver dag, i en periode i hvert fald. Nu måtte de være godt oppe i halvfjerdserne begge to. To gamle mennesker som boede afsondret og alene – det skete at man hørte om tragiske hændelser, det var slet ikke usædvanligt. Han anede jo ikke hvordan de egentlig havde det. Det var år og dag siden han havde været i kontakt med dem. Det kunne jo ganske enkelt bare være naturen som var gået sin gang …

Men han vidste det var den rene ønsketænkning. Hvad lavede politiet ellers herude? Hvorfor var han blevet ringet op …?

Sådan tænker en erfaren politimand typisk ikke når han besøger et gerningssted. Men sådan tænkte Jonfinn Valmann alligevel da han skubbede døren op til entreen og fik øje på dem mellem de tekniske efterforskere som allerede var i gang.

„Sko!“ blev der råbt derindefra.

Også denne afbrydelse var han taknemmelig for. Han var taknemmelig for teknikernes plastikdragter som gav den ubegribelige scene i det velkendte rum et uvirkeligt præg. Han tog sig god tid da de rakte ham dragten, hætten og overtræksskoene af plastik. Der var ingen grund til at skynde sig. Ingen derinde ville løbe nogen vegne lige med det første.


 

2 Sammen i døden.

Lydia Hammerseng lå i en forvredet stilling for foden af trappen op til første sal. Kørestolen lå havareret ind mod væggen. Hendes mand, Georg Hammerseng, lå på ryggen ovre ved døren ind til stuen. De måtte have ligget et stykke tid. Lugten i rummet var ram, kroppene opsvulmede under tøjet, hudfarven blålig med gråsorte pletter. Kropsvæske og størknet blod havde tegnet blæksorte spor i det gamle linoleumsgulvs mønstre. Der var koldt i rummet, ånden stod hvid ud af munden på Trulsen – der tydeligvis var ansvarshavende her – da han gik i gang med at meddele Valmann sine umiddelbare indtryk. Først og fremmest: „Vanskeligt at fastsætte nøjagtigt dødstidspunkt, så satans koldt det har været.“

Trulsen var for nylig blevet forfremmet til vicepolitikommissær og tog sin nye værdighed dybt alvorligt. Alt for dybt, mente enkelte som straks havde givet ham tilnavnet Snoopy, ikke mindst på grund af den lange næse i det smalle ansigt. Desuden fik kulden i rummet ham til at snøfte efter hvert andet ord han udtalte.

„Tragisk,“ forkyndte han med samme indlevelse som en bedemand. „Men vi må jo gøre vores arbejde. Der er ingen vej udenom, sådan er det.“ Valmann ville helst undgå at se ham i øjnene og lod i stedet blikket feje hen over interiøret som forekom ham forbavsende velkendt på trods af de mange år der var gået siden han sidst havde været gæst i huset. Så standsede det igen ved skikkelserne på gulvet.

Sammen i døden.

Den sørgelige historie om ældre mennesker som døde i hjemmet uden at nogen opdagede det, uden at nogen savnede dem og slog alarm. I dette tilfælde dobbelt tragisk fordi det drejede sig om to mennesker, et ægtepar som havde holdt sammen i tykt og tyndt mens de stadig var i live. Hun, Lydia Hammerseng, var åbenbart styrtet ned ad trappen i kørestolen og var blevet dræbt af faldet. Manden lå et par meter derfra med halvdelen af hjerneskallen blæst væk. Haglgeværet lå der hvor det var faldet ud af hånden på ham.

Valmann gøs. Rusten var kommet ind efter ham og stod afventende et par skridt væk. Teknikerteamet på tre lod det de var i gang med ligge og rettede sig op. Ingen tog billeder til dokumentation. Ingen sagde noget. Det var som om de ventede på noget. Som om de ventede på ham.

Endelig brød Rusten tavsheden:

„Er det dem?“

Valmann nikkede. Det var flere år siden han havde set nogen af dem, men der var ingen tvivl. Lydia Hammerseng, ungpigespinkel under lagene af tøj, hendes blonde hårpragt var intakt, nu med stålgrå striber, men ellers forbavsende fyldigt og frodigt, selv i døden. Og Georg havde beholdt sin gode fysik, dyrket gennem flittig træning og holdt i form efter de aktive år som idrætsmand. Haglladningen havde ikke ødelagt underansigtet med det karakteristiske, veltrimmede skæg. De havde været et opsigtsvækkende smukt par, også i alderdommen. Ungdommelige, på en måde uforanderlige, selvom årene gik. Det gjorde det næsten endnu værre, tænkte Valmann og mindedes de gange han havde søgt over på den anden side af gaden for at undgå at møde den ene eller den anden af dem. Selvom der strengt taget ikke havde været nogen grund til det.

„Det er dem.“

„Jeg vidste jo at du kendte dem.“ Rusten var mild og omsorgsfuld. Han er for god til at være politimand, tænkte Valmann. Han skulle have været præst.

„Tak skal du have.“

Så fornemmede han pludselig at han ikke havde mere at gøre her. Han havde gjort sin pligt.

Rusten havde fået demonstreret sin betænksomhed og fået en identifikation retur. Trulsen havde foldet hænderne bag ryggen som en utålmodig, patruljerende konstabel; det var ikke længe siden han havde været netop det. De andre skulle fortsætte arbejdet. Selv havde han ikke vagt, han var færdig her. Det var han glad for, og alligevel trak det i ham.

„Fandens så koldt det er,“ sagde han og stak hænderne i bukselommerne. „ Jeg må hellere se at komme hjemad.“

„Anita er på vej herhen,“ oplyste Rusten.

„Anita?“

Selvfølgelig. Hun havde aftenvagt. Det var fredag, der var ikke mange at vælge imellem.

„Hun er på vej tilbage fra nogle husspektakler i Stange. En ungdomsfest der løb af sporet, tror jeg.“

En fredag aften midt i april. Der burde være forår i luften. I stedet havde de fået denne kulde. Ungdommen burde feste udendørs, i stedet smadrede de et tilfældigt hus.

„Okay, jeg smutter,“ sagde han.

„Valmann …?“ Rusten var ikke helt færdig. „Bare så du ved det, jeg har altså snakket med Moene.“

„Og …?“

„Det var hende der satte Anita på sagen. Du ved hvordan hun er når det drejer sig om habilitet. Personlige forbindelser og så videre.“

„Det ved jeg.“ Han vinkede med hånden, vendte sig og begyndte at gå tilbage mod bilen. Forsøgte at gøre det nonchalant. Muntert. Som en hilsen og en tak for hans betænksomhed. Men indvendigt knyttede han næven. Konstitueret politiinspektør Gjertrud Moene var bange for et stærkt personligt engagement i arbejdet, det var det der var problemet. Ikke at en efterforsker tilfældigvis kunne have kendt offeret for en forbrydelse.

Formodet forbrydelse, tænkte han idet han satte sig ind i Mondeoen, startede motoren og satte varmeapparatet på max. Hvor grotesk scenen i huset oppe i skovkanten end havde været, var der ikke meget der tydede på en forbrydelse. Fru Hammerseng, Lydia, invalid efter en serie mislykkede hofteoperationer – der havde endda været snak om en erstatningssag, huskede han – havde efter al sandsynlighed kørt kørestolen ud over trappen ved et uheld og brækket halsen. Og manden, grebet af øjeblikkets fortvivlelse, havde ikke kunnet se hvordan han skulle kunne fortsætte uden hende og havde gjort kort proces med haglgeværet, erfaren jæger som han var.

Sådan så det ud for en efterforsker med et personligt forhold til begge de omkomne selvom det var lang tid siden. Men med Anita på sagen ville han blive holdt ajour, uanset hvad. De havde boet sammen i snart fire måneder nu, og det fungerede godt. Så godt at han fik en varm klump i halsen ved tanken om tragedien oppe i Villa Skovly hvor Georg Hammerseng havde fulgt sin kone i døden efter et ægteskab som måtte have varet i op imod halvtreds år. Et halvt århundrede, med såvel gode som dårlige dage.


 

3 Klokken var næsten halv tolv da hun kom hjem. Han sad og læste.

„Jeg hører du har været deroppe,“ var det første hun sagde.

„Rusten ringede. Han vidste at jeg kendte dem. Jeg var der ti minutter, højst.“ Hans forklarende, nærmest undskyldende tone irriterede ham. Han havde ingenting hverken at forklare eller undskylde.

„Det sagde han.“ Hun havde smidt uniformsjakken som han af en eller anden grund syntes klædte hende. Han syntes det meste klædte hende.

„Hvor godt kendte du dem egentlig?“

Hun gik tværs gennem stuen over mod soveværelset, svingede forbi sofaen hvor han sad og okkuperede sit sædvanlige hjørne, og hev ham blidt i nakkehårene.

Det trængte han til.

„Kendte og kendte. Hamar er en lille by. De fleste ved hvem hinanden er.“

„Ulækker måde at slutte et langt liv på,“ sagde hun adspredt. „Frygtelig sørgeligt, egentlig …“ Tonen var for let. Lidt for let for ham lige nu. Men han var glad for at hun gik videre og ikke uddybede spørgsmålet. Af ren taknemmelighed greb han ud efter hendes hånd, men for sent. Hun var allerede på vej mod soveværelset.

„Ellers noget du lagde mærke til deroppe?“ spurgte han hendes ryg der var på vej væk, og forsøgte at få spørgsmålet til at lyde let og skødesløst.

„Svært at sige …“ Hendes stemme døde idet hun lukkede soveværelsesdøren bag sig. Han ville så gerne have fulgt efter hende derind. Men han blev siddende.

„Men …?“ sagde han da hun nogle minutter senere dukkede op med håret i et håndklæde og kroppen pakket ind i hans hvide frottebadekåbe, en gave fra hende. Hun var aldrig længe om at tage bad – en af de mange ting der gjorde deres samliv uproblematisk.

„Men hvad?“

„Mente du at det var svært at sige om der var noget i forbindelse med de dødsfald som ikke … hvad ved jeg, stemte?“

„Den vurdering tror jeg jeg venter med til fællesmødet i morgen. Du ved jo selv hvordan det er, Trulsen vil gerne vise at han har kontrol over situationen. Hvis der er noget at finde, bliver det fundet af Snoopy the Dog, stol trygt på det. Af ham og kun ham. Det er sådan han vil have det.“

„Men …?“ Han gav sig ikke.

„Ja, for mig ser det vel nærmest ud som en familietragedie.“

Hun havde sat sig tæt op ad ham i sofaen. „Hun falder ned ad trappen og slår sig ihjel, han kan ikke bære det og skyder sig.“

„Det er også mit indtryk,“ bekræftede han og lod som om han ikke reagerede på hendes nonchalante tone.

„Det vanskelige bliver at fastsætte et nogenlunde præcist tidspunkt. De må have ligget i flere dage.“

„Retsmedicinerne bliver dygtigere og dygtigere.“

„Men det kommer til at tage tid.“

„Har det egentlig nogen betydning?“

„Kun formelt set. Det ser godt ud i rapporten. Og over for de pårørende.“

„Ja, dem.“

„Hvorfor siger du det på den måde?“

„Sagde jeg det på nogen bestemt måde?“

„Ja, det synes jeg.“

„Beklager.“

„Det er dig der kender familien.“

„Ikke godt. Jeg ved at de havde to børn, en søn og en datter. Datteren er nogle år yngre, hende ved jeg ingenting om. Sønnen … jeg tror han studerede i udlandet og blev boende.

„Kendte du ham?“

„Vi gik i skole sammen et par år,“ svarede Valmann og følte sig som en skoleelev der kæmpede for at finde de rigtige svar. „Katedralskolen her i Hamar. Jeg kan huske ham derfra. Besynderlig type.“

Han gabte og strakte sig.

„Skal vi gå i seng?“

„Gå du bare ind. Jeg kommer om lidt.“ Han klappede på bogen som stadig lå i skødet.

Hun rakte hånden ud, tog bogen og kiggede på titlen.

„Obduktionsteori?“

„Det er aldrig for sent at lære noget nyt.“ Han forsøgte et træt smil. „Jeg fik jo et lig på halsen.“

„Hvis du hellere vil tilbringe resten af aftenen i selskab med rådne lig, skal jeg ikke forstyrre,“ sagde hun og placerede et kys bag hans øre idet hun rejste sig. Normalt ville det have fået ham til at rejse sig.

Han blev siddende.

 
4 Han slog et smut forbi politistationen næste formiddag.
Ingen fandt det påfaldende at han dukkede op til mødet i fællesrummet som de kaldte Piketten, hvor Snoopy Trulsen foran en stor skærm der viste et billede af dødsscenen i Villa Skovly, redegjorde for sagens foreløbige udvikling og for de analyser man havde foretaget på stedet.
Han fandt sig en plads helt bagerst. Han ville høre hvad Trulsen havde at sige, ikke fordi han ventede nogen overraskelser, men tværtimod for at få bekræftet at der var tale om en ren rutinesag hvor alle indicier pegede i samme retning: ulykkestilfælde med efterfølgende selvmord. Det var også slemt nok. Mere end slemt.
Men så viste det sig at Trulsen alligevel havde noget nyt at byde på: For det første at ruden i soveværelsesvinduet på første sal var knust. Det var en uventet detalje som imidlertid gav en del af forklaringen på hvorfor temperaturen i huset havde været omkring frysepunktet. For øvrigt foregik opvarmningen af den gamle villa ved hjælp af to oliekaminer af ældre fabrikat, tilsluttet en tank der skulle efterfyldes med kande. Da det ikke var sket, var ilden gået ud. Det var umuligt at sige præcist hvornår det kunne være sket. Trulsen gentog at retsmedicinerne derfor stod over for en vanskelig opgave, men der var ikke kommet noget frem der tydede på at der var sket en forbrydelse, så dette ville sandsynligvis ikke få nogen større betydning for efterforskningen.
„Hvad med den knuste rude?“ var der en der ville vide.
„Knust indefra,“ svarede Trulsen og illustrerede sin bastante konklusion med en serie billeder på skærmen. De viste selve hullet, og hvordan glasskår var blevet fundet i haven lige neden for vinduet. Hullet var, det kunne enhver se, for lille til at nogen kunne være kommet ind den vej, og der var heller ingen fodspor udenfor eller mærker efter en stige eller lignende der kunne have hjulpet en indtrængende op på første sal.
hvemhvorfor
Haglgeværet var for øvrigt ved at blive undersøgt på laboratoriet. Det stod klart at der lå et patronhylster i kammeret. Fingeraftryk man havde fundet på våbnet, på glasskårene og på møbler og interiør, ville blive grundigt analyseret, men foreløbig var der intet der antydede at der var andre involverede.
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